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GENEZA
I TE.O HISTORYCZNE POWIESCL

Po ukoneczeniu »7Trylogii« jat si¢ H. Sienkie-
wicz przedstawienia objaw6éw chwili obecnej. W ten
sposéb powstaly obyczajowe powiesci wspélezesne
» Bez, dogmatu«, »Rodxzina Potanieckich« 1 kilka
mniejszych opowiadai. W rok po ukonczeniu » Ro-
deamy Potanieckich« wyszta jednakowoz znowu
powies¢ historyezna z czas6w Nerona » Quo Vadis«
(1896) utrwalajac stawe autora w calym cywili-
zowanym s$wiecie. Co Sienkiewicza moglo sklonié
do cofniecia oka wstecz? Najprawdopodobnie] miat-
kos¢ wydarzen obecnej chwili i talent twoérczy na-
dajacy si¢ do odtwarzania momentéw przesziosci.
Kiedy mys$l zwrécita sie¢ ku starozytnemu $wiatu,
musiat twérce »Quo Vadis« uderzyé fakt rozsze-
rzenia si¢ wiary chrzescijanskie] 1 je] zwycigstwa

3 1*



Tk IR

" nad poganstwem, jakotez sam przedmiot tego zwy-
cigstwa, Swiat poganski w swej potedze. Z jednej
strony necit wyobraznie $wiat rzymski, w ktérym
»cezar pan na ziemi 1 Jowisz pan na niebie kona
1 szaleje«, z drugie] za$ strony wplyw chrzesci-
janstwa na rézne gatunki natury ludzkiej, wazne -
zjawiska 1 zagadnienia psychologiczne nadawaly
sie do glebszego rozwazania. Nie brakto tez au-
torowi zachety 1 wzoréw w naszej literaturze ory-
ginalne] 1 ttomaczonej, ktére malowaly Zycie pierw-
szych chrzescijan i przesladowania. Najstarsza jest
pod tym wzgledem powie$¢ angielska kardynata
Wisemana » Fabiola«, bardzo pobozna i wzrusza-
jaca, ale ktorej nikt wielka nie nazwie. » Fubiola«
doczekata si¢ u nas kilku przekltadow; w $lad za
niag poszed! caly szereg coraz lichszych naslado-
wan, jak » Emilia« (P. Bareilla), » Lydia< i t. p.
Niewigksze wraZenie wywarta powies¢ White Mel-
ville'a » Roma 1 Judea«, jakotez dwie oryginalne
powiesci Kraszewskiego, zreszta zupelnie bezbar-
wne »Kaprea © Roma«, oraz » Rxym xa Nerona«
(1866).

Przedsiewziecie Sienkiewicza bylo nader $miate,
to tez zdajac sobie sprawe ze wszystkich trudnos$ei
zabratl si¢ don bardzo powaznie. » Ogniem @ mie-
cxeme poprzedzita > Talarska niewola« jako mata
préba wielkiego przedmiotu i stylu; podobnie » Quo
vadis« zostalo poprzedzone powiastka » Pojdimy
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za Nim«. Do blizszego poznania $wiata starozy-
tnego postuzyly podréze do Wioch, Greeyi, do-
ktadne poznanie Rzymu, wielki i gleboki podkiad
studyéw nad pisarzami rzymskimi jak Tacyt, Ju-
wenal, Swetoniusz. _
Sienkiewicz nazwal swé6j utwor powiescia hi-
storyezna z czasow Nerona. Istotnie faczy » Quo
vadis« wlasciwosel powiesei historyczne] z psy-
chologiczna, przedstawiajac tragedye rozgrywajaca
sie w glebi dusz ludzkich. Pod wzgledem tia hi-
storycznego jest rzecz najzupetniej dociagnieta. Tresé
pozwala patrze¢ na okres dziejéw, osobliwy przez
nadmiar wystepkéw 1 bohaterskie cnoty, przez
zetknigcie sie cywilizacyi zanikajacej z cywilizacya
niosaca w lonie nowe, odzywcze pierwiastki.
Ziudzenie jest zupelne, przezywamy ten okres
catkowicie, jakby$my nie mogli lepiej przy lektu-
rze zadnego z dziel historycznych. Przebywamy
naprawde w Rzymie, pelnym wspaniatych bazylik,
$wiatyn i nedznych zautkéw, w Rzymie, w ktérym
obok tryumfalnej Via sacra wije sie mnoéstwo,
wazkich, ciemnych, cuchnacych uliczek, gdzie obok
dumnych, rozpasanych patrycyuszow roi sie caty
swiat zebraczego pospodlstwa, uciemiezanych nie-
wolnikow. Na wskro$ rzymskimi sa owe domy
Aulusa, Viniciusza, Petroniusza, owe szynki, w kt6-
rych spedza czas Chilon, szukajac nowin majacych
si¢ dobrze optaci¢, rzymskim 6w nedzny domek,



S £ il

w ktérym znajduje schronienie Lygia po ucieczce
z Palatynu; rzymskosei nie brak tez wiezieniom,
gdzie nieszczesliwe ofiary gniota sie jak towary
nagromadzone w sklepach, przedewszystkiem za$
rzymskiemi sa widowiska cyrkowe, na ktoérych
pijana tluszcza wyje z radosci, patrzac ze zwie-
rzecem okrucienstwem na wylana krew. Jak dokta-
dnie usitowat autor odtworzy¢ rysy pestaci histo-
ryeznych, $wiadezy najwymownie] wyjatek z »Ro-
cznikow« Tacyta, podajacy charakterystyke Pe-
troniusza: »Spal we dnie, a nocy na prace, albo
na rozkosze obracal. Lecz jako innym obrét i za-
stugi, tak jemu sama gnus$nos$é¢ czynita stawe; nie
miano go albowiem za Zartoka i rozrzutnika z tych
liczby, co swe majatki bez smaku trwonia, ponie-
waz z wytworem rozpustowat. Mowy i postepki
jego, im swawolniejsze i z jakiem$ niedbalstwem
zlaczone, tem wigkszy pozoér milszej prostoty niosty.
Z tem wszystkiem, bedac na urzedzie prokonsula
w Bitynii, a potem konsulem, ukazal dzielny
a najglowniejszym sprawom rowny dowcip. Wré-
ciwszy sie jednak do przeszlych narowow, albo
ich udawania, tak si¢ wkradl w serce Nerona, Ze
mu we wszystkich zbytkach mistrzowal; a Neron
tez nic lubem, rozkosznem i gustownem nie osa-
dzit, coby sie Petroniuszowi niepodobato. Obruszyt
Tigellina spélnik kredytu, a w rzemiosle rozkoszy
dowecipniejszy kunsztmistrz; przeto checac sie go
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pozby¢, udal sie do panskiego okrucienistwa, kto-
remu inne zle chuci prym dawaly. Zarzucit Pe-
troniemu przyjazn ze Scewinem, nabechtal stuzalca,
odjawszy sposéb obrony...« (Przekiad A. Narusze-
wicza). Nietylko gltéwne linie tia, owszem naj-
mniejsze, najdrobniejsze szczeg6ly obrazu wypetnit
autor z genialna troskliwoscia. Togl patrycyuszow
nadajace im powagi, toza, w ktorych siadaja nie-
dbale przy uczcie, perfumy, ruchy rak, sposéb
wyrazania si¢, dowcipy, jakimi si¢ wzajemnie
obrzucaja, stowem wszystko posiada zdumiewa-
jaca historyczna doktadnosé. To tez podobnie jak
z wielu nut sklada si¢ harmonia utworu muzy-
eznego, uzyl twoérca powiesci wszelkich drobiazgow
do utrwalenia w oczach czytelnika wielkiego ma-
lowidta o zywej grze barw.




11.
TRESCHY).

Tom pierwszy. Roxdwiat 1. Petroniusz wy-
kwintny, niedoScigniony w smaku, prawdziwy
»arbiter elegantiarum« jak go nazywano na dwo-
rze Nerona w Rzymie rozpoczal byt wlasnie co-
dzienna kapiel, gdy mu doniesiono o przybyciu
Marka Viniciusza, syna jego starszej siostry, ktéry
wracal ze stuzby wojskowe] w Azyi Mniejszej.
Z toku rozmowy dowiadujemy sie, ze Vinicyusz
pod miastem wybit sobie reke i ze kilkanascie
dni spedzil w domu Aulusa Plauciusza, ktéry
nadjechal w chwili wypadku. Tam poznat Lygie,
corke barbarzynskiego wodza Lygéw; przybyla
ona do Rzymu jako zakladniczka, ale Aulusowie
uwazali ja niemal za wlasna corke. Roxdxiat II.
- Po spoczynku i positku udal si¢ Petroniusz wraz -




z Viniciuszem przedwieczorna pora do domu Au- ,‘7/
lusow, by podzickowaé za opieke nad siostrzen- ¥

cem. Caly dom wywarl na nim mile wraZenie, g)\ A
a Lygia ujeta wdziekiem 1 prostota. Roxdxiat IIT 7 \937“

i IV. Viniciusz opanowany namietnoscia postano- ©
wil posias¢ Lygie za wszelka cene. Prosit wiee
o pomoc Petroniusza, a ten mu ja przyrzekl.
Istotnie wkrotce potem za wdaniem si¢ samego
Nerona podmoéwionego przez Petroniusza przybyt
do domu Aulusa centuryon wraz z Zoilnierzami,
domagajac si¢ wydania Lygii imieniem cezara,
gdyz zakladniczka z domu krélewskiego godna
byta przebywaé¢ tylko na dworze krélewskim.
Aulus wiedziat, co znaczylo to wezwanie, ale nie
sprzeciwial sie, jako stary zoinierz przywykly do
postuszenistwa. Zona jego Pomponia upomniala
tylko Lygie, by w jaskini zepsucia, jaka byl dwér
Nerona, pozostata wierna zasadom wiary Chry-
stusa, do ktoérej ja nawrécita i data je] orszak
stuzby. Z Lygia poszedt réwniez wierny jej stuga
Ursus, takze wyznawca Chrystusa. Roxdxiat V.
Aulus nie dat za wygrana. Pospieszyl do Nerona, g5
a przez niego nawet nie przyjety, podazat z gorz- S
kiemi wymoéwkami do Viniciusza. Ten jednak, jak
si¢ pokazato, o niczem nie wiedzial. Owszem za- ‘
wrzal strasznym gniewem na Petroniusza, wybiegt -
natychmiast do niego, ale wieczorem nadestal do -
Auluséw list tylko z zawiadomieniem, Ze Lygie
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zabrano z woli Nerona, a z nia trzeba si¢ pogo-
dzi¢. Roxdxiat VI Co zaszlo w miedzyczasie?
U Petroniusza dowiedziat si¢ Viniciusz, iz caty
plan byt obmyslany dla jego wlasnego dobra.
Lygia miata przez pewien czas zabawié jako za-
ktadniczka w domu Nerona, a potem miano ja
oddaé¢ Viniciuszowi. Roxdxiat VII. Wkrétce potem
odbyla si¢ u Nerona wspaniata uczta, na ktéra
otrzyma! miedzy innymi zaproszenie i Viniciusz,
a na ktérej musiata tez byé obecna Lygia. Sceny,
jakie wsrod niej mialy miejsce, Swiadczace wy-
mownie o ginieciu $wiata starozytnego, napoily
Lygie niewymownym wstretem. Nie mogta wytrwac
do konca; od natarczywosci Viniciusza uwolnity
ja silne ramiona Ursusa, ktéry ja z sali wynidst.
Rozdxiot VIII. Lygia znalazlszy si¢ u siebie od-
dawala sie poczatkowo rozpaczy. Viniciusz pod-
ezas rozmowy zdradzil si¢ mianowicie, Ze cezar
podarowal mu ja wprost jako niewolnice, wiec Ze
on ja wkrotece zabierze do swego domu. Aby uj$é
sromotnego losu zaczeta mysle¢ nad Srodkami
ratunku i postanowila pozornie zgodzi¢ si¢ na
przesiedlenie do domu Viniciusza, ale w drodze
mial ja odbi¢ Ursus wraz z towarzyszamiwx-
dviat IX i X. Caly dzien po uczcie spedzila
Lygia w niepewnosci i niepokoju. Nie pomogly
stowa pocieszajace Akte, wyzwolenicy = Nerona,
a spacer po ogrodach cesarskich, podezas ktérego
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spotkata si¢ z Poppea, Zona cezara, rozdraznil
jeszcze bardziej. Wieczorem przystal po nig Vi-
nicyusz lektyke z zaufanymi ludZmi. Sam czekal
w domu na jej przyjecie w towarzystwie Petro-
niusza. Tymezasem w drodze napadt Ursus z chrze-
$cijanami na orszak uprowadzajacy Lygie, oswo-
bodzil ja, przyczem zabil jednem uderzeniem pigsei
wyzwolenica Viniciusza, Aticinusa. Viniciusz dowie-
dziawszy sie o tym wyniku, nie posiadat sie
z gniewu. Jednego z niewolnikéw zabil, innych
kazal ¢wiczy¢ rézgami przez cala noc. Roxdziat
XI. Gdy przyszlo opamietanie zaczal Viniciusz
rozmyslaé¢ nad tem, kto moégt Lygie porwac¢. Na-
sunefo sie mu podejrzenie, ze spraweca mogl byé
sam Nero lub Aulus, by wiec nabra¢ pewnosci
udal si¢ do Akte. Od niej dowiedzial sig, ze ani
Nero nie myslat nigdy o czem$ podobnem, tem
mnie] teraz, gdy byl caly pochlonigty choroba
corki, tak samo 1 Aulus. Akte przedstawila mu
tez cala ohyde jego dotychczasowego postepowa-
nia, ktore odwrécito oden na zawsze serce ko-
chajacej miloscia czysta 1 pelne] ufnoser Lygi.
Stowa te obudzily sluszny Zal w duszy Viniciusza,
opuscit patac bezradny, zdajac dalsze poszukiwa-
nie Lygii na Petroniusza. Roxdxiat XII + XIIL.
Petroniusz sprawy nie zaspal. Kazal obsadzié
wszystkie bramy miasta swoimi niewolnikami
i w ten sposéb nabral juz niejakiej pewnosei, Ze




Lygia z miasta nie uszla, Za posrednictwem swej
niewolnicy FEunice dowiedzial sie réwniez, iz jest
czlowiek, ktory podejmuje sie za odpowiedniag
nagroda Lygie odszukaé. Byl nim Chilon Chiloni-
des, Grek z pochodzenia, filozof, wrozbita 1 Irant
pierwszej wody. lozdxzia? XIV. Chilon zajal sie
pﬁm energicznie, a wiedzac od Viniciu-
sza, 1z Lygia nakreslita raz na piasku rybe, obrat
za mys$l przewodnia swych usifowan ten wiasnie
znak. Wkrotce doszedt do tego, iz znakiem tym
postuguja sie tylko wyznawecy Chrystusa. Raz na-
brawszy pewnosei, ze Lygia jest chrzescijanka,
eblecywal sobie wkrétce, udajac sam chrzescija-
nina, odkry¢ miejsce jej pobytu. Roxdxiat XVi XV,
Po utracie jedynej corki wyjechal Nero wraz z ca-
.tym dworem do Antium, skad zamierzal dla po-
cieszenia si¢ 6dby¢ dalsza podr6z artystyczna do
Grecyi. W orszaku nie braklo Petroniusza. Tym-
czasem Viniciusz czynil za posrednictwem Chilona
dalsze poszukiwania Lygii. Chilon szedl powoli,
ale krok za krokiem, systematycznie do celu.
U chrzescijan zdotal wyrobi¢ sobie juz pewien
mir, dowiedzial sie tez, gdzie _‘g_(;i_b_mgiq , zebrania
L modlitwy. Na przeszkodzie stanat mu jednak
jeden mniej piekny fakt z wlasne] przeszlosei.
Oto przybyl do Rzymu niejaki Glaukus, lekarz,
ktorego on swego czasu pchnal noZzem podeczas
podrézy 1 zostawil umierajacego w - gospodzie.
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Chilon postanowit wige przedewszystkiem pozbyé
sie go za wszelka cene, a Viniciusz na zamiar
ten dal pozwolenie. Roxdxiat XVE. Chilon zaczal
wiec szuka¢ pomoenikéw do niechego dzieta mie-
dzy chrzescijanami. Udalo mu si¢ pozyskaé zau-
fanie jednego z robotnikéw, piekarza D :
'B?rm}ln, ) mzatkowo nlgm
Ursus. Podczas samotne1 Z Nim rozZmowy opowie-
dzial mu balke, ze syn Judasza, ktory wydal
Chrystusa, zyje 1 zamierza zdradzi¢ cata gmine
chrzescijanska w Rzymie. Naiwny Ursus uwierzyt
z latwoscia tej opowiesci, dat si¢ naklonié¢ do
zabicia owego zdrajey, majacego ukrywac sie pod
nazwiskiem Glmiamdla dobra calej gminy,

e

a co gorsza odstonit mu, ze przybywa do Rzymu
- wielki _Apostot Swiety Piotr i odbedzie zebranie
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w Ostrianum, za murami miasta Rzymu, na ktore
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przyBeda, WSZyscy chrzescijanie i chrzescijanki.
Roxdwiat XVIII ¢ XIX. Kiedy Petroniusz bawil
weiaz w poludniowej Italii przy boku Nerona
i musial patrze¢ na_jego tryumfy artystyczne,
sie¢ nastawiona na Lygie w Rzymie przez Vini-
ciusza zaczela zaciesniac si¢ coraz bardzie]. Przy-
byl luz Sw. Piotr, a Chilon zostal zawiadomiony
o majacem nastapi¢ bezzwloeznie w nocy, w Ostria-
num zebraniu chrzescijan, na ktérem Apostol mial

naucza¢ i chrzeié. Viniciusz polczony o wszyst-
kiem postanowil udaé sie na to zgromadzenie
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razem z Chilonem. Miat im réwniez towarzyszyé
stynny ze swej sily atleta Kroto,gdyz w umysle
Viniciusza juz dojrzewata mysl,~by po zebraniu
Lygie przemoca porwaé. Roxdxiat XX ¢ XXI.
Trzej spolnicy przybyli bez przygody do Ostria-
num i wzieli udzial w zebraniu chrzescijan i nauce
M Viniciuszowi wydaly sie wprawdzie
wprost niepojetemi zasady wiary chrzeécijanskiej,
wygloszone przez Apostota, ale zarazem ogarnat go
lek i trwoga przed czems$ dotad nieznanem. Przed
ukonczeniem zebrania wyszedt z towarzyszami
i stanal przy bramie Ostrianum czekajac na uka-
zanie sie Lygii, ktére] obecno$¢ juz przedtem
dostrzegl. Jakoz po ditugiej chwili ukazata sie,
idac w towarzystwie Ursusa, Sw. Piotra i gro-
madki wiernych. Viniciusz zdecydowat si¢ teraz
stanowczo, Ze ja porwie zaraz po powrocie do
domu tylko przy pomocy Krotona, chociaz Chilon
odwodzit od tego. Stonce juz byto blizkie wschodu,
gdy Lygia z Ursusem znikneta w jednym z do-
méw na Zatybrzu. Upewniwszy sie za posredni-
ctwem Chilona, Ze dom nie ma drugiego wyjscia,
wszedt don Viniciusz pierwszy, a za nim Kroto.
wyziera¢ z za wegla, czekajac, co si¢ stanie.
Rozdxiat XXII. Sien domu prowadzita na po-
dwoérze. W niej zatrzymali si¢ obydwaj zastana-
wiajac sie, co pocza¢ dalej. Po chwili wyszed}



Ursus, by pod fontanna podwérzowa obmy¢ ja-
fm.\ Gdy wracal przez druga sien, na drugie
- podworze, w ktérem stal maty domek, Viniciusz

1 Kroto podazyli za nim. Ursus odwréeit sie,

a w te] chwili Kroto pochwycil go w swe stalowe

ramiona. Viniciusz spokojny o wynik walki wpad}

jak burza do domku, porwal Lygie i rzucit sie
znow ku drzwiom. Gdy wypadl z nia na podwo-
rze, Ursus, ktéry wilasnie zabil Krotona, rzucit
sig naf. Ustyszal tylko jak przez sen, okrzyk

Lygu >nie zabijaj<, uczut, Ze cos, ]akby piorun

rozwiazalo mu rece, poczem stracit przytomnosc...

Tymczasem przyezajony Chilon dojrzawszy jak

Ursus wynosit ciato zabitego Krotona, uciekt czem-

predze], a po obfitej libacyi wrécit do domu i za-

snal w jednej chwili. Zbudzil si¢ nagle wieczorem

1 zmartwial ze strachu, gdy wujrzal przed soba

Ursusa nakazujacego, by szed! za nim do Vini-

ciusza, ktory go wzywa.

Tom drugi. Rozdxiat I. Po powrocie do przy-
tomnosci znalazl si¢ Viniciusz w mieszkaniu Lygii.
Ujrzal _przy_sobie Ursusa sa, Kryspa, kaplana chrze-
$eijan, Lxg ie f‘GTauT(a , ktéry mu opatrywat rane
w glowie i zlamane koém Po chwili o$wiadezyl.
mu Kryspus, Ze musi zawiadomi¢ swa stuzbe
o zaszlym wypadku, chrzescijanie za$ mieli wraz
z Lygia odejs¢ z tego domku, bojac si¢ przesla-
dowania ze strony wladz rzymskich. Viniciusz




1 zaczat w duszy podziwiagé oyg@_ta]emmcz&_ sit

: 1ednak oémadczyl ze nie da sig stqd ruszyé

cho¢by to miat przyptacié¢ zyciem, bal si¢ bowiem
teraz utraci¢ Lygie na zawsze. Na prosby Lygii
zgodzono sie na to i wystano Ursusa po Chilona.
Roxdziat 1. Przybytemu Chilonowi rozkazal Vi-
niciusz rozglosi¢ u siebie w domu, zew
sam zabil, gdyZ ten cheiat go ograblc 1 Ze wyje-
chal do Beneventum na wezwanie Petroniusza.
W tejze chwili jednakZe rozpoznal w Chilonie
lekarz Glaukus tego, ktéory go wraz z rodzing
zaprzedal w niewole, a rownoczesnie Ursus w nim
tego, ktory mu kazal zabi¢ Glauka, jako syna
Judasza. Zdawalo sie, zZe dla Chilona wybita
ostatnia godzina, tymczasem obecny temu zajsciu
Apostot Piotr kazal mu darowaé¢ winy i pusecié
wolno. Roxdxiat IIT + IV. Viniciusz zdumial sie
nad postepkiem chrzescijan wzgledem Chilona

ktéra im kazata za krzywdy nie mécic¢ sie. W r
mowie z Ursusem dowiedzial si¢ kilka nowych"
szczeg6bléw o Lygach 1 o przeszlosci samej Lygii.
Uczucie mﬁoém ku Lygn przybralo__ﬂhgcm_‘ rys

‘ﬂ-"“

1‘nnxz t S niejszy, wiec jej sam do-
radzal, by wrocita do Auluséw.” Ta jednak wy-
ttomaczyta mu, dlaczego tego uczyni¢ nie moze.
Viniciusz po raz pierwszy w Zyciu poczul, Ze albo
$wiat musi si¢ zmieni¢ 1 przerodzié, albo Zycie
stanie sie zgota niemozliwe. Roxdxiat V.. Skutkiem
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szego przebywania wéréd chrzescijan Viniciusz
ozbyl sie wszelkich wzgledem nich uprzedzen
zaczal nadplywa¢ do jego glowy coraz nowy
2g poje¢. Zdumiewal sie nad nadludzka sita
nowej nauki, kfora przeradzala tak “do gruntu’
dusze ludzkie. Rozumial, Ze jest w niej_co$ nad-
yczainego, czego nie bylo dotad na $wiecie.
Czul atoli zarazem, Ze cala ta nauka jest prze-
ciwna istniejacemu dotad porzadkowi rzeczy i tru-
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dno mu_bylo 7 iy - Zi¢;~Jednakowoz
zdawal sobie juz sprawe, Ze to ona ubrala Lygie

wyjatkowa piekno$é, ktéra obok miloseci zro-
dzila w sercu jego czesé. Rownoczesnie Lygia
czujac, ze mimowoli zaczyna kocha¢ Viniciusza,
popadia w duchowa rozterke, ktéra usmierzyl
sam Sw. Piotr. Roxdxiat VI Po wyzdrowieniu wré-
el Viniciusz do swego domu na Karynach, wrocit
zmieniony znacznle 1 uszlachetniony nauka dru-
giego Apostota Sw. Pawla. O tem wszystkiem
dowiadujemy si¢ z listow, jakie wowczas miedzy
'soba wymienili obaj z Petroniuszem, przyczem
Viniciusz wyraza zal za Lygia, ktéra przeciez
‘przed nim znowu si¢ ukryta. Roxdxiat VII. Tym-
‘ezasem wrocit Neron a z nim i Petroniusz. Vini-
‘elusz, kiory tymezasem naprézno szukal zapomnie-
‘mia w uciechach, poszed! do niego, chociaZ z pe-
‘wnem ociaganiem, czul bowiem, Ze caly ten $wiat
‘dworski staje si¢ dlan z kazdym dniem coraz
| QUD VADIS 2




bardzie] obcym. Petroniusz nie rozumiejacy zgol
nauki i pogladéw chrzesécijan staral sie go pocie
szy¢é jak moégt i namawial, by szukal rozrywek
na dworze cezara. Roxdxiat VIII. Neron po p
wrocie do Rzymu nudzit si¢ i bytby znow ze
wyjechal, gdyby nie wypadek w $wiatyni bogin
Vesty. Zostal wiec, a Tigellinus obiecal urzadzi
dla niego wspaniata zabawe wieczorna na stawack
Agryppiny. Mial byé na niej obeenym i Viniciusz
Roxdziat IX ¢ X. Po bezwstydnej ueczcie na sta-
wach Agryppy, ktéra Viniciusza napeinita wstre-
tem 1 zrazila do niego Poppee, przybyt do dom
jego po diugiej nieobecnosci Chilon, ofiarujac n
iowo swe ustugi. Pokazalo sie, Ze Méﬁf\
szpiegowaﬁf‘p?% caly ten czas chrzescijan 1 wie
dziata dokfadnie, gdzie mieszka Lygia. Chilo
przedstawial tez Viniciuszowi, Ze jest obecnie naj
lepsza sposobnos¢ porwania po raz drugi Lygii
w czem mu nikt przeszkody stawiaé nie bedzie
gdyz Ursus w nocy zajetym byl w piekarni
W pierwsze] chwili Viniciusz zawahal sig, al
wkrotce oceniwszy cata ohyde podobnego przed
‘siewzigcia, o tyle bowiem juZz go zmienita nauk
chrzescijan, polecit niewolnikowi obi¢ Chilona. P6
znie] kazal Chilonowi pokaza¢ sobie mieszkani

Lygii 1 odprawiajac radzil, QX raz _na Zawsz
o_chrzescijanach zapomniak Chilon™ odszed! pray-
siegajac mu zemste. Roxdxiat XI. Viniciusz wsz
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“do mieszkania nie Lygii, lecz do domku zajmo-
. wanego przez Sw. Piotra i Pawla. Tam przed
l’s' Piotrem otworzyl cala swa dusze. Obiecal,
Ze W razie potrzeby zostanie chrzeseijaninem, byle
Apostol skréocit jego meke 1 pozwohl Lygle pojac
za Zone. Sw. Piotr widzac jego cierpienia pobto-
gostawil jego milosci. Viniciusz, ktéry musial od-
by¢ wraz z Neronem 1 calym dworem podréz do
Antium, prosit jeszcze Apostota, by pozwolit mu
zobaczyé przed odjazdem Lygie. Sw. Piotr przystal,
polecil przywotaé Lygie 1 oboje blogoslawil Na
prosby Viniciusza mial z nim udaé¢ si¢ do Antium
Sw. Pawel, by obznajomi¢ go z zasadami wiary
chrzescqansklel Roxdziat XII + XIII. Chodzac
we dwoje po ogrédku przed domem wynurzali
sobie narzeczeni wzajemna -mito$¢ 1 wspominali
o chwilach szczescia z przesziosci. Obiad spozyt
Viniciusz w towarzystwie Apostotéw 1 Lygii, a wra-
cajac spotkal Petroniusza niesionego w lektyce
przez niewolnikow. Petroniusz dal sie zaprosi¢ na
wieczerze do domu Viniciusza. Czas zeszedl im
szybko; Viniciusz opowiedzial o swem szczesSeiu,
o chrzescijanach, a chcac dzien ten w swem
zyciu upamietni¢, darowat wielu niewolnikom wol-
no$¢, innych hojnie obdarzyl. Przed udaniem sie
na spoczynek wystal list peten mitosei do Lygii
Roxdxziat XIV, XV i XVI1 Nadszedt dzien, w kt6-
rym Neron mial wyruszy¢ do Antium. Od rana
2*
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dazyty przez ulice Rzymu cate procesye niewol-
nikéw, niosaeych sprzety codziennego uzytku, ce-
zar zwykt byl bowiem w podr6Zy mieé¢ ze soba
wszystko. Towarzyszyly tez cezarowi tlumy nie-
wolnikéw i1 wojska. Posrod widzow przygladajacych
si¢ wspanialemu pochodowi znajdowal si¢ réwniez
Sw. Piotr i Lygia z Ursusem. Viniciusz jadacy na
koncu orszaku cesarskiego dojrzal Lygie, zeskoczyl
z wozu 1 pozegnal. Wkrotce po wyjezdzie nadestat
Lygii dwa listy opowiadajace o podr6zy i o przy-
byciu do Antium. Roxdxiat XVII ¢ XVIII. Vi-
niciusz ciagle bawil w Antium z dworem Nerona
i raz tylko udato mu sie- wymknaé na dwa dni
do Rzymu, by ujrzeé¢ Lygi¢. Rozstanie ich byto
smutne, pelne przeczué ze strony Lygii. Tymecza-
sem wplyw Petroniusza na dworze rést z kazdym
dniem 1 stawal si¢ wprost niezbednym dla cezara
oddanego poezyi i muzyce. Neron uktadal wiasnie
wowezas poemat o zdobyciu Troi 1 zalit si¢ wo-
bec dworzan, Ze nie widzial nigdy plonacego miasta.
Wobee tego Tigellinus ofiarowat mu swe uslugi
w celu dostarczenia takiego widoku. Czyz mébgt
jednak kto przypuszczaé, Ze ofiara padnie Rzym?
Roxdziat XIX. Viniciusz czul si¢ coraz bliZszym
spelnienia swych najgoretszych Zyczen. Petroniusz
bowiem bedac teraz u szczytu task u Nerona
wstawil si¢ za nim i Viniciusz otrzymal nietylko
pozwolenie, ale niemal rozkaz cesarski poslubienia
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ygii. Dla zaznaczenia swej taskawosei ofiarowal
n Neron oblubienicy wspanialy = naszyjnik

opalow. Tego samego wieczora jednak, gdy to
- nmastapifo, przybiegl z Rzymu postaniec ze stiaszna

~ wiescia, ze cale miasto plonie, a ludzie szaleja

-z rozpaczy. Roxdxiat XX. Postyszawszy ztowroga

~ wiadomos¢ Viniciusz nieprzytomny dosiadl konia

i popedzil ku Rzymowi. Jechal szybko postugujac
sie konmi rozstawnymi i meczyta go ciagle mysl,
~ eo sie dzieje z Lygia, jesli plonie Zatybrze, t. j.
dzielnica, w ktorej mieszkala. Po drodze spotkat
~ oddzial pretoryanéw i znajomego senatora. Od nich

~ dowiedzial sig, ze prawdopodobnie ogien nie prze-
- dostal si¢ jeszeze na Zatybrze, zZe jednak zreszta

~ ecaly $rodek miasta stanowi jedno morze plomieni.

Co gorsza wszczynal sie w miescie zamet niedo-
opisania, rozluZnienie wszelkich stosunkéw; poda-
wano sobie wies¢é, ze Rzym plonie na rozkaz

- Nerona. Roxdziat XXI. Przybywszy pod miasto

przekonal sie Viniciusz wkrétce, Ze niepodobna
dostaé sie do $rodka. Musial wige krazyé dookola
1 to z narazeniem zyecia, by dotrze¢ do zaulku
na Zatybrzu. Ogien dochodzit juz i tu, ale w mie-
szkaniu Lygii nie zastal nikogo. Wybiegt z domku
1 pedzit na oslep przed siebie, nieprzytomny wér6d
zaru 1 iskier. Bylby zginal niechybnie, gdyby nie

~ ratunek ze strony chrzescijan. Z wysilen zemdlat,

a gdy przyszedl do siebie dowiedziat si¢ i to za
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posrednictwem Chilona, ze Lygia zyje, gdyz przed-
tem jeszcze wyszla z Linnusem do Osfrianum.
Tom trzeci. Roxdxziat 1. Tymczasem poZar
srozyl sie coraz bardziej. Ogienn podniecany reka
podpalaczy rozlewat sie coraz szerzej, dalej, po-
chlaniajac domy i ludzi. Zamet ogélny stawal sig
coraz wiegkszy, a pomnazaty go ttumy band, ktére
nadciagnetly z okolicy w nadziei rabunku. Rox-
dxrat 11. Odzyskawszy nieco sit udat si¢ Viniciusz
na dalsze poszukiwania Lygii. Towarzyszyl mu
nieodstepujacy go na krok Chilon. Za rada Chi-
lona okrazyli miasto 1 weszli do podziemnych
kamieniolomoéw, gdzie chrzescijanie zbierali si¢ na
modlitwv. Lygii nie bylo miedzy nimi, za to Vi-
niciusz ujrzal Sw. Piotra, ktéory mu kazal udaé
si¢ ze soba. Roxdxial I[1I. Miasto ploneto ciagle.
Cale ulice, zaulki, gmachy zapadaly si¢ w plo-
mieniach. Trzeciego dnia przybyl Tigellinus, za-
usznik Nerona, by ratowa¢ cho¢ cze$é miasta.
Tymeczasem rost gltod, niezadowolenie, ttumy przy-
bieraly grozna postawe. Nareszeie gdy pozoga
doszta do szezytu wybrat si¢ i Neron z powrotem
do Rzymu. Roxdziat [V. Cezar przybyl w nocy,
by nic nie uroni¢ ze wspanialego widoku. Lud
patrzac na przepych dworu pomrukiwat, lecz pre-
toryanie trzymali go w nalezytem oddaleniu. Ce- |
zar wstapil na wodociag 1 $piewal swd] hymn,
zbierajac oklaski od dworzan. Ttum jednak nabral
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pewnosci, ze to Neron kazatl spali¢ Rzym
dogodzenia swej fantazyi i ogarneta go wscie-
$¢. Wybuch byt blizki, nieunikniony, zazegnal
' go Petroniusz, ktéry w imieniu cesarza poczynil
wielkie obietnice. Roxdxiat V. Sw. Piotr zaprowa-
dzil Viniciusza do pobliskiej chaty fossora, u kté-
rego znalazt schronienie kaplan chrzescijanski Lin-
nus, z Lygia i Ursusem. Rado$¢ obojga kochaja-
eych si¢ po zobaczeniu si¢ calo i zdrowo byta
' niezmierna. Viniciusz blagat Apostota, by wszysey
'z nim opuscili ginace miasto i schronili sie do
- Syeylii, gdzie szezeseia ich nic nie zamaci. Sw.
Piotr nie zgodzil sie¢ na to, majac sobie przez
L’samego Chrystusa powierzony rzad nad duszami
- wiernych, réwniez nie chciat porzuci¢ Rzymu ka-
ptan Linnus. Wobec tego postanowit i Viniciusz
zosta¢ w Rzymie, poczem otrzymal z rak Sw.
Piotra: chrzest. Roxdxiat V1. Lud rzymski zajmo-
at ciagle tak grozna postawe, Ze stawatl si¢ nie-
zpiecznym nawet dla cezara. Neron czul; ze
a uspokojenia trzeba kogos poswiecié na ofiare
wybor padl na Tigellina, ktory z jego rozkazu
spalit Rzym. Ale ten pokazal zegby, pogrozil bun-
pretoryanskim i trzeba bylo szukaé¢ innego
odka. Znalazt go przy pomocy Poppei Tigellinus.
)to nalezalo oskarzy¢ o podpalenie chrzescijan
i ich wyda¢ na meki. Neronowi mysl si¢ spodo-
bala, a Petroniusz, ktéry w obawie o Viniciusza
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i Lygie byt przeciwnego zdania, popadl w sta-
nowcza nielaske u dworu. Roxdziat VII. Tigellin
kut teraz zZelazo na goraco. Przyprowadzit na po-
stuchanie do Nerona dwoch rabbich Zydowskich
1 Chilona, ktorzy wprost narzucali mysl, ze spa-
lenie Rzymu jest dzielem chrzescijan. Szczeg6lna
nienawiscia palal do nich Chilon, cheac pomscié
sie na Viniciuszu za otrzymane swego czasu plagi.
Obiecywat tez wyda¢ wszystkich, byle sie pospie-
szono. Roxdxiat VIII. Petroniusz wréciwszy do
swej willi na Karynach, ktéra ocalata, opowiedziat
Viniciuszowi o niebezpieczenstwie grozacem Lygii,
radzit tez natychmiast do niej sie udaé 1 uciekaé
z nia jaknajdalej z Rzymu. Viniciusz poszedl,
a Petroniusz musial na rozkaz Nerona znowu
wybra¢ sie¢ na dwér, by stucha¢ wierszy cezara.
Po powrocie zastal Viniciusza skamieniatego z roz-
paczy. Lygie juz powleczono do wiezienia mamer-
tynskiego. Petroniusz chcial ja koniecznie urato-
wac¢; podazyt wiec zaraz niemal juz nad ranem
do wiezienia z Viniciuszem, by dozorc6w przeku-
pi¢, ale i to okazalo si¢ daremnem: wiezienie
otaczal juz podwéjny szereg strazy pretoryanskich.
Roxdxiat IX. Petroniusz wraz z Viniciuszem wy-
tezyli wszystkie sily, by Lygie, uwolni¢ z wiezie-
nia — naprozno. Szukali na wszystkie strony
poparcia, udawali si¢ o pomoc do ludzi najza-
ufanszych Nerona, czynili obietnice, przeplacali
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ogromne, sumy, ale te wysitki rozbijaty sie o upor
cezara. Zreszta w calym Rzymie szerzyla sie co-
raz wigksza nienawi$¢ do chrzescijan podniecana
przez rzad, lud sam domagal si¢ surowej kazni,
wydajac grozne okrzyki: »chrzescijanie dla lwow«.
W istocie rozgloszono, ze Neron urzadzi wspaniate
igrzyska, a Tigellin zaczal Sciagaé ze wszystkich
stron $wiata dzikie zwierzeta. Roxdxiat X. [ wszystko
zawiodlo. Plynat dzien za dniem, przedstawienia
cyrkowe mialy sie rozpoczaé, a ratunku nie zna-
lazt Viniciusz dla Lygii zadnego. Lygie mogl oca-
li¢ juz tylko cud. Viniciusz noce spedzat z Ursu-
sem pod drzwiami Lygii, twarz jego zczerniatla,
czul, ze mézg mu si¢ maci. Pozostala mu tez
jeszcze $wiadomosé, iz jeden Sw. Piotr moze Ly-
gie ocalic. Udal si¢ wiec na zebranie potajemne
chrzescijan, widzial z Apostolem, a ten pokrzepit
go na sercu, rozkazujac ufa¢ w bezgraniczne mi-
tosierdzie boskie. Roxdxiat XI. Przed wiezieniem
mamertynskiem czekala po powrocie Viniciusza
nowa niespodzianka. Na rozkaz cezara pretoryanie
nie wpuszczali nikogo, musial wigc ograniczyé sie
do przestaniu listu Lygii za posrednictwem setnika-
- chrzescijanina. Gdy czekal pod wiezieniem na od-
powiedZ Lygii spotkal Chilona a z rozmowy z nim
nabral pewnosci, Zze to on wydal Lygie i chrze-
cijan. Roxdxiat XII + XIII. Nadszedl pierwszy
dzien widowisk, podczas ktérych miano rzucié
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chrzescijan na pastwe dzikich zwierzat. Przyszedl-
szy wraz z Petroniuszem upewnil si¢ Viniciusz
po raz drugi w samym cyrku, ze Lygil nie prze-
znaczono na to widowisko, gdyz jeszeze przedtem
‘zapadta na niezdrowa goraczke. Przedstawienie

- rozpoczely walki gladyatoréw, ktérym lud przy-

s gladal sie z wielkiem zajeciem. Nastepnie wype-

- dzono na arene setki chrzescijan pozaszywane

‘w skéry zwierzat i wypuszczono na nie na pét
dzikie psy. Gdy te meczyly sie zagryzaniem ludzi,
dat Neron znak i wypuszczono najpierw lwy, po-
tem wszelkie rodzaje dzikich zwierzat. Rozpoczela
si¢ orgia krwi, na ktéra juz nawet zdziczeni Rzy-
mianie patrze¢ nie mogli (Chilon zemdlal), wiec
cezar rozkazal arene oczyséci¢ stynnym tucznikom
numidyjskim. Potem miejsce rzezi wykadzono,
posypano kwiatami 1 wystapit jako spiewak-lutni-
sta sam cezar. Sw. Piotr, ktéry byl obeeny
w cyrku, w orszaku niewolnikéw Petroniusza
i blogostawit chrzescijan idacych na $mieré, wotal
w duchu patrzac na to: — Panie! Panie! komus
Ty oddal rzad nad $wiatem 1 przecz chcesz za-
Yozy¢ swoja stolice w tem miescie? Roxdwiat XIV.
Petroniusz patrzac na ciagta meke Viniciusza cheial
sprobowac jeszcze jednego sposobu celem ocalenia
Lygii. Miano mianowicie wynie$¢ ja jako umarla
w trumnie z otworami z wiezienia, a nastepnie
ludzie Viniciusza mieli ja wynies¢ w gory. Plan
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nie udal si¢, gdyz przedtem jeszcze przewieziono
Lygie wraz z Ursusem do wiezienia eskwilinskiego.
Rozdraiat XV. Po kilkudniowe] przerwie zaczely
si¢ w cyrku nowe widowiska. Neron kazal urza-
dzi¢ kilka scen z mitologii, w ktorych aktorami
byli chrzescijanie 1 gineli wsréd strasznych mak. g7
Przedstawienie zakonczono wbiciem chrzescijan na €227
krzyze. Jeden z chrzesecijan, kaptan Kryspus, przed -
sama S$miercia znalazl jeszcze na tyle sil, by
z krzyza przepowiedzie¢ Neronowi rychly zgon.
Roxdznat XVI Tigellinus okazal sie¢ niewyczer-
panym w wynajdywaniu nowych meczenstw dla
chrzescijan; postanowit teraz z kolei urzadzié¢ z ni¢h
zywe pochodnie. Chilon, na ktérym detychczasowe
meki uczynity straszne wrazenie, wypraszal si¢ jak
mogl, by go zwolniono od patrzenia na te orgie
krwi, ale cezar kazal mu by¢ obeecnym podczas
'nowego widowiska. Roxdxiat XVII Tymczasem
 Viniciusz od kilku dni spedzat noce po za domem,
'a straciwszy nadzieje, by zdolal sam Lygie ocali¢,
jesli jej Chrystus nie uratuje, pragnat ja tylko
widywaé w wiezieniu. Droga przekupstwa udato
siec mu istotnie dosta¢ miedzy czeladZ dozorcy
chnacych dotéw, ktéra co noc wynosita trupy
wiezienia 1 jedne] nocy wszedt do piwnicy zaj-
OWWMLW.
ygia spala bezprzytomna, lecz po Chwili prze-
zita sig, a ze wrdcita jej na chwile ‘przyto-
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mnos$¢, rozmawiala z Viniciuszem, pocieszala go
i zegnala na pewna $mieré. Roxdxiat XVIIL
Przez {rzy noce nic nie macito spokoju Viniciu-
sza 1 Lygi. Mowili o Zyciu przysztem, mysli ich
odrywaty si¢ coraz wigce] od ziemi. Viniciusz
postanowit po $mierci Lygii wydaé sam siebie
jako chrzescijanina. Gdy jednak nadeszta noe,
kiedy chrzescijanami miano o$wieci¢ ogrody ce-
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“zara, Viniciusza do wiezienia nie wpuszczono. Sta-
Tal wiec mimo niego i z uczuciem ulgi przekonal
sig, ze Lygii w orszaku prowadzonych skazancéw
nie bylo. Roxdxziat XIX. 1 rozgorzaly ogrody
Nerona zywemi pochodniami z?}ﬁ‘i@édjdﬁi ‘Na to
widowisko patrzal cezar z calym dworem, majae
przy boku Chilona.- Ten poznal w jednym z me-
czennikow Glauka-lekarza, ktorego tylekro¢ zdra-
dzi¥. Glauk patrzyl ha niego ze stupa uporczywie,
' a Chilon ugiety jaka$ niewidoma sita blagal, by
mu winy darowal. Glaukus przebaczy! i przeba-
czgniem wywolal zupetnie przeobrazenie duszy

re Po chwili na oczach catego ludu wyznal
“ElB:n glosno, Ze nie chrzescijanie, ale Neron
spali Rzym, dal si¢ nastepnie w tym samym
ogrodzie ochrzci¢ Sw. Pawlowi i wziety na meki
Prz igellina niczego nie chciat odwotaé. Rox-
dziat XX. Dla Chilona obmyslit Tigellinus oso-

bliwy rodza] kary w cyrku. Miano mianowicie
odegra¢ sztuke, w ktérej niewolnik ginie na krzyzu




rozdarty przez niedzwiedzia. Przym no zatem .+

Chilona wychudle cialo do krzyza, ale nawet nie-

“dZwiedz ulitowal sie 1 nie tknal go. Skonal na

krzyzu spokojnie, pogodzony z wlasnem sumie-

niem, z ufnoscia w dobro¢ Boga. Roxdxziat XXI }_, !
£

i XXII. Chrzescijan bylo juz w wigzieniach nie
wielu, a i tych musiano oszczedzaé, by wystar-
czyto ich do konca widowisk. Tymeczasem Neron
znudzony zamyslat na nowo o wycieczce artysty-
znej do Greeyi, wiee Petroniusz wracal powoli
do Task: Korzystajac z tego chcial jednym zama-
chem ocali¢ Zycie Lygii i Viniciusza, przypomina-
jac cezarowi, ze Viniciusz na rozkaz jego powi-
nien juz byl dawno poslubi¢ Lygie, 1 ze jest ona
jako zakladniczka nieprawnie trzymana w wigzie-
niu. Neron z nieopisana zlosliwoscia przyznal mu
stuszno$é i przyrzekl, Ze bardzo rychlo pomoéwi -
z nim o uczcie weselne], ale —— w amlfiteatrze.
Roxdziat XXIII. W istocie wymys$lit Neron wraz
z Tigellinem piekielny pomyst. Oto na wieczornem
przedstawieniu w cyrku wypuszezono na areng
- olbrzymiego tura germanskiego, majacego do glowy
_przywiazana Lygie, nadto zas Ursusa. Ursus uj-
rzawszy swa pania w niebezpieczenstwie zapomnial
‘o wszystkiem, rzucil  si¢ ku zwierzeciu, chwyeil
tura za rogi i po nadludzkiem zmaganiu sig zdo-
mu przekreci¢ kark. Lud na ten widok zdu-
ial sie, potem, zdalo sie, oszalat. Wszyscy za-
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czeli domaga¢ sie utaskawienia dla Ursusa, Lygil, "
a Nero, lubo niechetnie, ustapi¢ musiat. Roxdxiat
XX1V, XXV 4+ XXVI Lygie przeniesiono do
domu Petroniusza, gdzie pod troskliwa opieka
powoli przychodzita do siebie. W nastepstwie
miano ja za rada Petroniusza wywies¢ z Rzymu,
gdyz nalezalo obawia¢ si¢ gniewu Tigellina. Tym-
czasem u jednego z wyzwolencéw cezara znale-
ziono listy Sw. Piotra. £ 3 Pawla, zaczem Neron
wydal rozkaz, aby ich w ciagu trzech dni schwy-
"tano. Viniciusz ostrzegl ich przed grozacem nie-
bezpieczefistwem, a cata gmina chrzescijafiska na-
legala na Sw. Piotra; aby uchodzit z Rzymu ra-
tujac swe zycie. Roxdxiat XXVII. O brzasku
dnia wyszedt Apostot Piotr z Rzymu z jednym
towarzyszem. Nagle na puste] drodze ujrzat idaca
w blaskach stonecznych jakowa$ postaé ku sobie.
Ze zdumieniem poznal w niej Chrystusa, ktéry
na zapytanie: »Dokad idziesz, Panie?« (Quo va-
dis, Domine?) odrzekl, ze idzie do Rzymu, by po
‘raz drugl da¢ sie ukrzyzowa&_gdy Plotl;_p_nszcza
owczarnle ADOSLO ) vaig
hlon coraz oblitszv. FRoxdxia XV] ~ wre-
szcie speinit sie czas dla obu Apostoléw. Pewnego
wieczoru ukrzyZowano Sw. Piotra, ktéry szedt na
$mier¢ spokojnie, otoczony tysiagcami wyznawcow
i w ostatnie] chwili udzielit blogostawienstwa
»urbi et orbi<, a réwnoczesnie stracono za mia-
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stem przy Wodach Salwijskich Sw. Pawla. Rox- é;"’a
dziat XXIX. A Rzym szalat po dawnemu. Przy-

szed! spisek Pi a po nim kosha tak straszna
naﬁvws;ﬁ% Rzymie, ze Neron wydawatl
si¢ wszystkim béstwem S$mierci. Neron nie prze-
baczal nikomu, nawet Poppea padia ofiara jego
chwilowego uniesienia. Roxdxiat XXX. Z dala
od wrzawy wielkomiejskiej, wsr6d posiadtosel sy-
cylijskich wi6dt tymczasem zywot szczesliwy Vi-

““Mu)

niciusz_z Lygia, jak dowiadujemy sie z listu na-

e ——

pisanego przezen do Petroniusza, w ktérym wzy-
wal go, by przybyl d ii_1_szezgscie ich.
z nimi dzielil. Ale dla Petroniusza nadszedl kres,
a on nie myslat go przedtuzaé. Neron pragnal
pozby¢ si¢ go, a bojac sie wyda¢ wyrok $mierci
na niego w Rzymie, zaprosit do Cumae. Petro-
niusz pojechat. Roxdxziat XXXI. Wierny przyja-
ciel zawiadomil go w pore i doktadnie, kiedy ma
zapa$é wyrok cezara, Petroniusz postanowit go
zatem uprzedzi¢. Wydal wspaniala uczte 1 podczas
niej kazal sobie i Eunice otworzy¢ zyly. Umarli
oboje spokojnie, z u$miechem na ustach stuchajac
épiewéw i muzyki. Obecni zrozumieli, Ze z niemi
ginie to, co jedynie jeszcze pozostalo ich $wiatu,
to jest jego poezya i pieknosé. Epilog. Zycie Ne-
rona dobiegalo tez kornca. Po tryumfach artysty-
- cznych w Achai_wrécit z niepokojem “do Rzymu,”
gdyZ bunt legii gallijskich wzmagal sie. Gdy

-’
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wreszcie w samem miescie pretoryanie okrzykneli
%MFW’ zrozumial, iz przyszed! nan czas.
wilh swego wyzwolenca za miastem zakl6l sie
mieczem. »I tak minat Nero, jak mija wicher,
urza, pozar, wojna lub moér, a bazylika Piotra pa-
nuje dotad z wy%yn watykanskich ryniaswr :
' m«{ﬁamf?@gﬁﬁ?@ WZznosl si¢

dzisiaj malenka kapliczka z zatartym nieco napi-

. i R T T e -
sem: »Quo vadis, Domine?...«

WEERS D T e e

. D T TP O,




ML

CHARAKTERYSTYKA
GLOWNIEJSZYCH POSTACL

Sienkiewicz posiada w wysokim stopniu dar
ozywiania historyczne] przeszloéci, ale jeszcze
wigkszy talent do zglebiania zagadnien psycholo-
gicznych. W istocie przywolaé napowrét do zycia
ducha minionych czaséw znaczy wiele, ale nie
wszystko, cala swa wielko$¢ okazuje geniusz przez
dar budzenia dusz. Szeksplr wiedzial prawdopo-
dobnie nie wiele o rzymskiej historyi, lecz geniu-
szem swym zdotal odgadna¢ duchowosé takiego
Juliusza Cezara. W rzymskiem oswietleniu powie-
scl » Quo Vadis« poruszaja si¢ tez nie lalki, ale
dusze na wskros rzymskie. Charaktery wystepuja
pod $wiatto plastycznie, dusze ukazuja si¢ w naj-
glebszej roznorodnosci nastrojow. Jakby pod wpty-
wem laski czarodziejskiej stawily si¢ na wezwanie
autora, wyjawily mu pochéd swych mysli, prze-

QUO VADIS : 3



B Ui

ciwienstwa uczu¢, zgietk namietnosci. W rysowa-
niu postaci odcinaja sie dobitnie dwa swiaty; je-
dne charaktery naleza do $wiata pogar’lskiego inne
do ch17eécijaﬂskiego Przy;rzy;my si¢ najpierw
przedstawicielom ginacego 1 szalejacego $wiata
pogan.

Na pierwsze miejsce wysuwa si¢ Neron, ow
potwornie na tronie szalejacy imperator. W po-
staci te] Iaczy si¢ Scidle rozwinieta wysoce umy-
stowos¢ z wyuzdaniem zmystowem, przez co staje
sie ona doskonata przedstawicielka rozktadu mo-
ralnego, ktére panowalo na spotecznych wyzZynach
Rzymu. Neron mial glowe wielka, osadzona na
grubvym karku, straszna i $mieszna zarazem, bo-
wiem podobna z daleka do twarzy dziecka. Silnie
wystajace czolo mialo w sobie cos olimpijskiego,
$ciagniete brwi $wiadezyly o wszechmocy, lecz
szeroka, krotka twarz, prozna, zalana tluszczem,
plugawa wydawata pijaka i komedyanta. Oeczy
mial niebieskie, wypukte, szkliste, bez mysli, po-
dobne do oczu umartych, a dla krétkowidztwa
postugiwat sie polerowanym szmaragdem. Ciemne
wlosy nosit utrefione w cztery rzedy. Maska ze-
wnetrzna odpowiadala w zupelnosci istocie we-
wnetrzne]. Neron byt wielbicielem poezyi i ZWY-
rodnialym ¢ mw 1z uczciwosel
a lekal sie zal ,onme W1eszczb i Wrézb “niesty-
chany w okrucienstwach “szukal pozor()w do na-




Seis

dania morderstwom cech koniecznosci lub poswie-
cenia ze swe] strony. Byl przytem tchérzem, nie
umiejacym zadaé sobie $mierci, ustawicznym ko-
medyantem_polujacym zaw'é“z"é—ﬁ'é. efekt. Czujac
pod stopami ziemie upodlona, depcze po karkach
niewolniczo pochylonych, a widzac bogow oddalo-
nych, obojetnych stracil poczucie proporeyi miedzy
soba a reszta $wiata. Chce by¢ wiece] niz ceza-
rem — -bogiem; wiece] niz bogiem — przezna-
czeniem, przyznaje zas sobie przedewszystkiem
_prawo rozsiewania_s$mierci. Panowanie jego to
potworna krotochwila. Panstwo jest dla Nerona
olbrzymia scena, na ktérej popisuje sie jako $pie-
wak, tancerz, autor, poniewierajac majestat cesar-
ski. Jego podréz do Greceyi jest szeregiem przygéd
cyrkowego blazna. Spiewa przez nos, tanczy nie-
zgrabnie, bo mu sie chude nogi uginaja pod opa-
stem ciatem, ale naréd grecki krzyezy, klaszeze,
udaje uwielbienie dla pewnej nagrody. Dobrawszy
si¢ do dna ziemskiej potegi, siega Neron do nieba.
Degraduje ~wszystkich bogow, wlasna glowe kaze
osadza¢ na kamiennych i bronzowych kadlubach.
Potem ogtasza cze$¢ boska dla swej brody, swego
gltosu. Kiedy go nawiedzil obted wielkosci, twar-
- dnieje Jednoczesnie serce. Zaboéjca nie ma juz
- nawet polityki morderstwa, uderza na $lepo dla
zaspokojenia fizyczne] potrzeby W okoto tego
‘Zywego portretu Wszystko zy;e W krzyiowym

I
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ogniu rozmow uplastyezniaja sie sylwetki, profile
0s6b stanowiacych otoczenie cezara, tlum szaleje
w przybytku zbrodni i rozpusty. Psychologia upa-
dajacego Rzymu nie bylaby catkowita, gdyby cha-
rakterystyki Nerona nie uzupelniala tyle przeciwna
postaé »>mistrza elegancyi< Petroniusza. W prze-
ciwstawieniu do zadzy potwornosci wyobraza Pe-
troniusz deelli_”lggcoqg_nggiMpa, jest to
Rzym-Artysta rozkladajacy sie we wilasnej duszy,
umierajacy na greckie niedowiarstwo, grecka lite-
rature, grecka sztuke. Pieknym jest pieknoscia
rzezbiarska, ma postawe posagu, ruchy naturalne,
swobodne, pelne wdzieku. Na ustach jego wykwi-
tal wiecznie ironiczny usmiech; nie wierzyl w nic,
do Zycia mmej wagi, szezescie

dostrzegal tylko w urzeczywistnieniu pewnych

idealdw._artvstycznych. Gdzie ideatéw nie ma od- -
M pogardliwy satyryk. Dla

niego istnieja na ziemi czyny piekne i brzydkie,
lecz warto$¢ ich mierzy estetyka, lub pospolitoscia
gustu. Potrafi oddechaé powietrzem orgii nerono-
wskich, lecz potem pisze Ueczte Trymalchiona,
w ktore] przedrwiwa wspottowarzyszy. Choé mniej
zepsuty od Nerona, mniej nizki od Tigellina, a Vi-
niciuszowl 1 Lygii usiluje wyswiadezy¢ co moze
dobrego, trudno go nazwac¢ dobrym; jest tylko

skoficzonym egoista. Lubi go plebs rzymski, kté-
Ty zreszta pogardza jako wykwitny patryeyusz;



umie na ulicy pozbyé sie mieczykiem natretnego
opoja, a nie chce patrze¢ na batoZenie niewolni-
kow; jest dworskim a stoi wyzej od tych ktérym
dworu]e Niepodobna pochwyeci¢ granicy, gdzie sie

. nlm konczy czlow;ek a_zaczyna amta Chfi"é:

R B e

mu zmyst zZyecia 1 uzywania, kaza Wyrzec sie r6-
zanych wiencow, uczt, rozkoszy, a kocha¢ nawet
takich ludzi, »ktérzy maja albo krzywe lopatki,
albo grube kolana, albo okragte oczy, albo za
wielkie glowy..« Zazywszy wreszcie wszelkich
rozkoszy, zemsty nad Neronem w liscie, stra-
szniejszym dla cezara-komedyanta od utraty pan-
stwa, umiera Petroniusz kazawszy sobie wraz
z FEunice lekarzowi-Grekowi otworzy¢ zyty. W od-
tworzeniu postaci Petroniusza usilowal powiescio-
pisarz trzymac sie historyl, powtarzajac za Tacy-
tem rozne szczegdly, przedewszystkiem np. w opi-
sie jego $mierci. Czy wszystkie dowcipne stowa,
nicowania poje¢ przypisywane mu w powlescl sa
w duchu czysto klasyeznym, trudno orzec sta-
nowczo, owszem, mogloby sie nawet zdawaé, Ze
~ autor patrzyl na Petroniusza przez pryzmat te-
~ razniejszosci, poddawal mu nasze pojecia, mysli.
Nie nalezy jednak zapomina¢, ze pewne idee, po-
glady pozostaja u ludzi niezmienne, szczeg6lnie
gdy dojda do pewnego stopnia cywilizacyi; nadto
wna cze$¢ cywilizacyl wspolczesne], ktéra nie
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ulegta wplywom ewangelii, przypomina bardzo
cywilizacye rzymskiego cesarstwa. Moznaby po-
wiedzie¢ o Petroniuszu, ze wyszedt ze szkoly
niemieckiego filozofa Nietzschego, gdybysmy nie
wiedzieli, iz filozofia egoizmu istnieje tak dawno
jak czlowiek; moznaby w nim tez dopatrywaé
si¢ wspoétczesnego »dekadenta«, gdyby raczej nie
nalezalo dekadentéw nazwaé¢ zmartwychwstalymi
Petroniuszami. :

Przez cala akcye powiesciowa przemyka sie
jak zloczynca pod murem, snujac za soba bar-
wny humor Chilon Chilonides o twarzy malpiej
1 lisie] zarazem, z popryszczonymi policzkami

1 czerwonym nosem, z Kkedzierzawa czupryna

1 niechlujng broda, ze zgarbionemi plecami, osto-
ni¢temi dziurawym plaszezem. Skalany wszelkiemi
nikezemnodciami tachmaniarz filozoficzny, wykre-
tny sofista, chciwiec 1 tchoérz, uzywat zasobow
swego umystu, uzbrojonego ogromnem oczytaniem,
do pozyskania bytu wygodnego i zadnymi wzgle-
dami moralnymi nie krepowat sie. Chcac zado-
woli¢ zadze uzycia wszelkich uciech, gotow byt
Chilon zosta¢ wszystkiem, wyznawaé jakiekolwiek
zasady, wyslugiwa¢ si¢ najrozmaitszym ludziom
1 ideom. Zaplate umiat wyciagaé¢ dowcipnie i bez-
czelnie, plaszczac si¢ szukal sposobnosei, by od-
placi¢ zdrada 1 upokorzeniem. Uczucia wdzigezno-
$ci nie znal, za to pamieé¢ obelgi 1 krzywdy po-
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siadal w najwyzszym stopniu. Ms$ciwy, umial
w duszy diugo tai¢ zemstg, aZz do nadejscia
chwili sposobnej. Posiadat tez rzadki talent wszyst-
kowiedza, lubial wywiadywaé sie cudzych tajemnic,
by je w danej chwili obréci¢ na wiasny pozytek.
Przed,przybyciem do Rzymu zaprzedal rozbdjni-
kom i pozbawil rodziny, mienia, chrzescijanina
Glauka, lekarza, a spotkawszy go péznie] w Rzy-
mie, w ciagu prowadzone] przez siebie z rozkazu
Viniciusza pogoni za Lyvgia, powtérnie nastawal
na zycie swej uzdrowionej ofiary. Glauk przeba-.
czyl po chrzescijansku swemu zabéjey, co nie
przeszkodzito Chilonowi wyda¢ go raz jeszcze
w rece Tigellina, gdy za chloste otrzymana przez
Viniciusza, poprzysiagl zgubi¢ wszystkich chrze-
Scijan, dlatego tylko, zZe chrzescijanka byta Lygia.
Jako donosiciel odegral wiec Chilon ztowroga role
- w tragedyi $wiata; nie wiedzial tylko, Ze latwiej
- mu bedzie by¢ aktorem, niz widzem. Musiat pa-
trze¢ na swe dziefo, na przygotowane przez siebie
meczarnie, na odlot tylu dusz z nad zakrwawio-
nej areny. Grecka natura odwracala sie ze wstre-
‘tem od krwi, grecki zabobon rozciagal nad nim
okropna. Jeszeze chwila, a Furye 1 Eumenidy
oczna poscig w jego sumieniu. I chwila ta
eszta w ogrodach watykanskich, gdy spojrzat
z plonacego masztu Glaukos-lekarz, ofiara na
ta. Chilon uczul, ze co$ si¢ w nim przepetnilo,

-4
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zerwalo, zniknelo na okét wszystko. Pragnat po-
nad wszystko, jedynie przebaczenia z ust swej
ofiary. Gdy je otrzymal, zmienito si¢ cale jego
jestestwo. Dotychczasowy zdrajca, szpieg, tchorz
nikczemny daje z rzadkiem zaparciem si¢ Swia-
dectwo prawdzie 1 umiera jako chrzeécijanin na-
wrocony przez Pawla z Tarsu. Kiedy go widzimy
raz jeszcze ukrzyZowanego na arenie, ma wilosy
zbielale, rownie biala, nieruchoma, jakby z kamie-
nia wykuta twarz, tzami zroszona, ale promienie-
-Jaca usmiechem, ktéry na nig nieznana dotad
jasnos$¢ rozlewa. Wobec jego Smierci czujemy tez,
ze ta pieknos$¢ bedzie odtad dusza $wiata.
Malujac drugi, chrzedcijanski $wiat, musial
autor napotyka¢ liczne, niemate przeszkody. Z ko-
niecznosci trzeba bylo przyémi¢ barwy, roztopié
w cieniach zarysy i ksztalty, stworzyé zbiorowy
wyraz bezimiennego tlumu, bo tak wygladato
chrzescijanstwo w poczatkach swego istnienia
w Rzymie. Maluczey, ubodzy, gromadzacy sie
okoto $mierci mieli twarze niemal podobne, bo
rozjasniala je Swiatlo$¢ nieznanego dotad piekna.
DuZo spotykamy w powiesci takich postaci wy-
nurzajacych si¢ z cienia, a imie chrzescijanie jest
zarazem ich nazwa. Na tlo tej szare] masy rzuca
po mistrzowsku Sienkiewicz mito$¢ chrzescijanska
dwojga kochankéw. Historya tych serc wiaze sie
$cisle 1 nierozerwalnie z historya dwoéch walcza-
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cych ze soba $wiatow, a gleboko ‘dojrzane dusze
zakochanych sa odbiciem przeobrazajacych sie
idealéw ludzkosci. Pare te stanowi gléwny boha-
ter powiesciowy Viniciusz i Lygia. Viniciusz byt
zolnierzem gwaltownym, namigtnym, ale dzielnym,
nie braklo mu tez uczciwosci, cho¢ to poganin
poczqtkowo Nie zrobit nigdy nic, co w jego po-
]QCIU 1 W pojeciu jego Swiata byloby zlem. Zna
swoja zolnierska czesc i godnose patrycyusza, ale
za to wola jego nie zna granic a pragnienie 1 gniew
nie ma;a hamulca. Serce ma dobre, nature prawa,
tylko nie zna praw, ktérych one powmny stuchac.
I musial wiele przej$¢, przecierpie¢, by uczu¢ li-
to$¢ dla drugich ludzi, podnies¢ sie do._ cnoty
$wiadomie umitowanej. Zmiany w jego = duszy
wywotala mitos¢ ku chrzescijance Lygil. Pocza-
tkowo miata ta mito$¢é charakter czysto zmys}owy
Pierwsze przeobrazenie zaszto podczas 1eg0 cho-
roby 1 pielegnowania ze strony Lygn i innych
chrzeécijan. Patrzac z blizka na zyme chrzeécuan
przekonal si¢, Ze wiara ich nie konczy si¢ na
pieknych stowach, lecz wchodzi w rzeczywistosé
codzienna. Nauki Apostoléw trafiaja do jego serca,
uznaje zasade rownosci ludzi wobec Boga i po-
stanawia poja¢ Lygie za Zon¢. Ale na tem nie
koniec. Viniciusz musi wej$¢ na wyzszy niz dotad
szczebel udoskonalenia wewnetrznego. Pozar Rzymu
i ocalenie Lygii sprawilo, Ze przyjal chrzest, a gdy
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jego ukochana znalazta sie w wiezieniu, zapomnial
zupetnie o swem pochodzeniu patrycyuszowskiem,
czul sie tylko nieszczesliwym czlowiekiem, ktéry
pomocy oczekuje jedynie od Boga. Czasem za-
kradaly si¢ watpliwosci do jego duszy, ale slowa
Apostota budzity napowrét ufnosé¢ i nadzieje, czy-
nity cierpliwym. W koncu doszla jego mitosé do
tego stopnia uduchowienia, ze przestal mysleé
0 szczesciu doczesnem, a przenosit sie w kraine
wiecznosci, bladzac jak senny po ziemi. Po osia-
gnigeiu tego szczebla zaszia jeszcze w duszy Vi-
niciusza kréotka chwila wahania i buntu, ostatni
niejako odgtos dawnego czlowieka, lecz charakter
lego tylko przez to stezat, stal si¢ bardziej jedno-
litym. I bylo mu danem przetrwa¢ ehwile niedoli,
po ktérych nastapily chwile szczedcia w Syeylii
przy boku cudownie uratowanej Lygii. Viniciusz
jest w catosei typowym przykladem wplywu, jaki
chrzesécijanstwo wywieralo na natury poganskie,
sposobu, w jaki one przyjmowaty ten wplyw, tego
psychologlcznego procesu, ktéry stanowi nader
wazng 1 zajmujaca czes¢ powiesci.

Lygia, chociaz nie dziata wcale, chociaz uka-
zuje si¢ 1 odzywa rzadko, jest bardzo zywa i wdzie-
czng postacia. Nazywa si¢ Lygia po swem plemie-
niu, a ma 1mi¢ Callna (ma to byé podobna
parafraza polskiego wyrazu Kalina). Niektorzy
z krytyk6w twierdza, Ze w osobie Lygii chcial
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Sienkiewicz przedstawi¢ Polke z przedwiecznych
czasOw; opleraja si¢ na naszem rzekomem pocho-
dzeniu od Lygéw i na jasnych wiosach, niebieskich
oczach bohaterki. Czy tak moglo by¢, trudno sie
spiera¢, ale w kazdym razie czuje si¢ to moze
wyrazniej, niz sie styszy. Trudno$¢ w okresleniu
charakteru Lygii polega na tem, Ze wprawdzie
0 nia przewaznie chodzi, cata akcya -powiesci
rozgrywa sie okolo niej, ale ona sama musi by¢
zawsze bierna. Mimo te] biernosci musi tez Lygia
jako chrzescijanka, kochajaca poganina walezy¢
ze sama soba, kry¢ sie ze swem uczuciem. Je-
dnakowoz wiasnie te trudnosci wyszly na korzysé
te] nad wyraz sympatyczne] postacl. Zarysy jej
wypelnita walka, mifo$¢ ufna ozywila, caly obraz
nabral indywidualnoseci 1 rzeczywistoscl. — Za
Lygia stoi w cieniu postac¢ jej przybranej matki,
szlachetnej Pomponii. W jej postawie, glosie,
obejsciu jest co$ wyzszego, wszyscy schylaja przed
nia glowe. Przed poganami nie méwi o swej
wierze, nie probuje ich nawracaé, stoi posrod
nich, jak istota z innego $wiata, niezrozumiata,
lepsza od innych. Kiedy nie mozZe nawro6ci¢ swego
meza Aulusa, ani syna, boleje nad tem 1 prosi
Boga cata dusza, by im oczy otworzyl
| Z Lygia przybyl do Rzymu i nie odstapit
nigdy dziecka swoich krolow Ursus; sita do Her-
kulesa podobny, pogromca stynnego Krotona. Po-
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siada on dusze dziecka, nieswiadoma siebie nai-
wnos$é, umyst pierwotny, wyobraznie zZywa a fa-
twowierna. O sile swej fizyczne] nie chce wiedzied,
owszem bol si¢ sam siebie, by sita nieszczesna
nie zagrodzita mu zbawienia. To tez stara sie
byé¢ jak najpokorniejszym, malo rozumie o sobie,
o swej wiernosci, enocie, poswieceniu. Kiedy z ko-
niecznos$ei, w obronie wilasnej zabil Krotona, jest
niepocieszony, drzy z obawy, Ze Chrystus mu
tego czynu nie wybaczy. Niezré6wnany od po-
czatku do konca, ale najwiekszym jest wowczas,
gdy swoje] $mierci czeka, a o zycie Lygii prosié
nie $mie. Ogromna szczeros¢ i prawda bije z tych
kart, na ktérych autor opisuje mysli Ursusa o niebie
1 swoje] wiasne] stuzbie w tem niebie, gdy marzy
o Smierci na krzyzu, tylko sie nie uwaza za go-
dnego tego zaszczytu. Obawia si¢ tez, Ze przy-
zwyczajenia miodosci moga go mimowoli porwaé
do walki z dzikim zwierzem, majacym go pozreé
w amfiteatrze. Najplastyeznie] wystgpuje postaé
Ursusa w scenie pokonania tura w cyrku. Obraz
ten nalezy do najswietniejszych, jakie Sienkiewicz
stworzyl. Widzimy niemal wlasnemi oczami te
dreszczem przejmujaca walka czlowieka z pote-
znem zwierzeciem, wyprezone oczekiwanie widzow
1 szalone upojenie, kiedy ostatecznie czlowiek od-
ni6st zwyciestwo.

Pod wzgledem artystyeznym wybitne miejsce
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miedzy chrzescijanskiemi postaciami zajmuje Kry-
spus, fanatyczny kaplan, przeciw ktéremu musial
nieraz wystepowaé Sw. Piotr i Pawel. W rysach
~Jego charakieru nie ma cieniowania, jest zawsze
jednostajny, ale wlasnie takie natury bywaja je-
dnolite. Wychudly, wizyami kar za grzechy dre-
czony Kryspus zogniskowal cala mitos¢ w Chry-
stusie; karcit tez wszelka my$l ziemska 1 poza-
dania ziemskie. Gdy w ecyrku inni marli cicho,
z modlitwa na ustach, on jeden cisnal Neronowi
wobec wszystkich widzow grozbe straszna, przy-
~pomnial okrutnikowi, Ze jest wyzsza oden potega.
W pamieé czytelnika wraza sie silnie jeszcze inny
chrzescijanin — Glaukus-lekarz. Ograbiony, omal
nie zabity przez Chilona wprowadza w czyn przy-
kazanie mitosci, darowuje dwukrotnie winy i krzy-
wdy swemu katowi. Ten drugi bohaterski czyn,
kiedy przebacza gorejac jako Zywa pochodnia,
dokonywa cudu, nawraca Chilona. Ciche bohater-
stwo Glauka, przezwyciezenie egoistycznow pope-
dow dla wielkiej idei musi nawet w duszy prze-
wrotne] obudzi¢ czesé, uwielbienie, zacheci¢ do
nasladowania. Latwo tez zrozumiec, Ze krew takich
meczennikOw musiala staé sie¢ posiewem nowych
Wyznawcow wiary.

Przenoszac opowiadanie w czasy, w ktérych
zyli, dzialali 1 $mier¢ meczenska poniesli dwaj
Apostotowie Sw. Piotr i Pawel, musial Sienkiewicz




.pﬁgﬁpdnig nowego, odrodzonego _zycia. Najlepie]
chdrakteryzuje Sw. Piotra prostota wyrazow uzy-
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~uwzglednié te dwie wybitne osobistosci zwiastujace

»dobra nowine<. Sw. Piotr wystepuje po raz
pierwszy w Ostrianum, kiedy naucza wiernych
i opowiada o nadzwyczajnych wypadkach, na ktére _
patrzyt. Przemawial jak ojciec, a w jego twarzy
byta taka sita przekonania, jaka posiada sama
prawda. Ze slow jego tatwo poznaé, Ze odtad nie
sita, rozum, lecz mitos¢, serce mialy by¢ gwiazda
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tych do nauczania, wzietych- po wieksze] czesci
z ewangelii, ktéra tez wywiera 1 dzisia] wielkie
wrazenie. [ nie moglo by¢ inacze]. Szczerosé serca
musiata wnikaé¢ gtebie] do tajnych skrytek dusz
cierpiacych, znuzonych pustka swych mysli 1 uezug,
mogla pocieszaé, koi¢, dawac¢ nadzieje. Sw. Piotr
pozostaje w powiesci takim az do konca. Nie
czaruje potega slowa, ale przez samo swe zjawie-
nie si¢ przynosi rado$é¢, spokd], zachete do cier-
pliwego znoszenia smutkéw 1-cierpien. Jego mitosé
1 wyrozumiato$¢ dla slabosei ludzkich zaznacza
si¢ dobitnie w scenie z Kryspusem, ktéry gwal-
townie powstaje na wszelka milo$¢ ziemska. Apo-
stol karci te zbytnia gorliwosé 1 blogostawi uczu-
ciu dwojga ludzi, ktorzy sie szczerze kochali. Pod
wzgledem zewnetrznym, fizycznym ograniczyl sie
autor w opisie postaci Sw. Piotra do szczegétow
niezbednych, uwydatniajac jedynie wysoki wzrost
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1 lysa glowe, jak to widzimy na posagach i obra-
zach. Pominal roéwniez drobne szczegély zycia
codziennego, by nie obniza¢ nastroju. Wielkie
wrazenie wywiera mimo ogélnikowosci scena, od
ktore] powstat tytut cale] powiesci. Sienkiewicz
powtérzyt tylko, nie dodajac nic legende, opowia-
dajaca o spotkaniu Chrystusa przez Piotra. Nie
widzimy réwniez meki wielkiego Apostota, styszymy
tylko jego ostatnie btogostawienistwo »urbi et orbi«.

Drugi Apostol Sw. Pawel wystepuje w po-
wiesci bardzo rzadko 1 glosi naturalnie zasade
milosci tak samo jak Sw. Piotr, bo przeciez sam
w swych listach moéwit prawdziwie i pieknie o tem -
uczuciu. Natomiast $mielszym okazal sie Sienkie-
wicz w przedstawieniu fizycznej postaci Sw. Pawla
i zaznaczyl, Ze ten Apostol poslugiwal si¢ wiece]
w swych naukach rozumowaniem, byl bardziej
oczytany i wdawal sie w_rozprawy filozoficzne.
Smierci jego meczenskie] autor rowniez nie opisat.




W,
 ZAKONCZENIE.

W dziatalno$ei literackiej Sienkiewicza oznacza
»Quo Vadis« prébe zwycigska na polu dotad
przez autora nietknigtem. Zadaniem pisarza bylo
przedstawienie Rzymu poganskiego 1 pierwocin
religii chrzescijanskiej. Jak juz wspomnielismy
bral sie Sienkiewicz powaznie do rzeczy, a cho-
ciaz znajda sie usterki w archeologii albo topo-
grafii. Rzymu, znaé¢ w powiesci gleboki podktad
studyow. Znaé¢ tez w caltosci przenikniecie $wiata
starozytnego, jego zrozumienie i odtworzenie. Po-
wieS¢ jest istotnie wiernym 1 Zywym obrazem
stanu rzymskiego $wiata za Nerona, a wiekopomne
straszliwe fakta historyczne sa oddane wielkimi
rysami, plastyeznymi i tragicznymi. Postaci wy-
stepujace w » Quo Vadis« $wiadeza zar6wno o in-
tuicyi tworcze] jak i o dobrej znajomosei ludzit .
z tych czaséw. Pozér rzymski z wlasna cecha



maja wszystkie, a pod tym ksztaltem dopiero
kryja najréznorodniejsze indywidualnosei. Nawet
uboczne, podrzedne  posiadaja swe wlasne zycie,
ze przytoczymy tylko Akte, Poppee, Eunice, Pom-
ponie. Petroniusz, Chilon, Ursus' stanowia trzy
arcydzieta. Ale kiedy tworzac dwéch pierwszych
mogt sobie autor pomagaé wiadomosciami ze Swiata
starozytnego, wydobyt Ursusa wylacznie i jedynie
ze swe] wyobrazni tworcze]. Warto tez zwrocié
uwage na techniczna bieglo$é 1 zrecznosé, z jaka
tworca powiesci prowadzi swg rzecz; jak nitki
nieznacznie zalozone umie podja¢ 1 weiagnaé w swe
pasmo. Wystarczy jeden maly przykiad. Coéreczka
Poppei, gdzie§ na poczatku powiesci placzaca,
kiedy ja przenoszono koto Lygii, ciekawos$¢ z jaka
te] przygladat sie¢ Neron na uczcie, pézniejsza
z1o$¢ do Viniciusza, wszystko to okazuje sie po-
znie] potrzebnem 1 staje sprezyna dziatania.
Skarza si¢ niektorzy, ze okropnosci, meczarni
jest za wiele, ze ciata ludzkie skwierczace w ogniu,
- rozdzierane przez dzikie zwierzeta musza budzié
zmeczenie 1 odraze. Jesli obraz mial daé prawde,
przedstawi¢ wiernie okrucienstwo jednych a me-
czenstwo drugich, bez tych opiséw obej$¢ sie nie
mogto. Jednakowoz ani w orgiach, ani w meczar-
niach nadmiaru niema, aczkolwiek sa skreslone

'z cala mocy i zgroza. Pod wzgledem artysty-

cznym i literackim odnosi zatem powiesciopisarz












